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CUALIFICACION PROFESIONAL:
ACTIVIDADES EN PESCA DE PALANGRE, ARRASTRE Y CERCO, Y EN TRANSPORTE
MARITIMO

Familia Profesional: Maritimo - Pesquera

Nivel: 1

Cédigo: MAP004_1
Estado: DESCATALOGADA
Suprimida: RD 297/2021

Competencia general

Realizar las faenas de pesca, el arranchado, maniobra y gobierno de iguiendo instrucciones de
sus superior/es y cumpliendo las normas de seguridad.

Unidades de competencia

UC0010_1: CONTRIBUIR A LAS OPERACIONES DE C UNA EMBARCACION PESQUERA

UC0011_1:  REALIZAR LAS GUARDIAS DE NA CIONEY GOBIERNO DEL BUQUE

UC0733_1:  ACTUAR EN EMERGENCIAS MARITI PLICAR LAS NORMAS DE SEGURIDAD EN EL
TRABAIO

UC0012_1: Realizar las actividades @ as a pesca con palangre, arrastre y cerco

Entorno Profesional

Ambito Profesional
Desarrolla su actividad o bUQues pesqueros sin limites como en buques dedicados al transporte
maritimo, asicomo alas dadgpsalvamento maritimo.

Sectores Prod
Se ubica en los sig sectores: Extractivo de recursos pesqueros. Servicios, correspondiente al
transporte maritimo de’mercancias. Servicios, dedicado al salvamento y seguridad maritima.

Ocupaciones y puestos de trabajo relevantes
Los términos de la siguiente relacion de ocupaciones y puestos de trabajo se utilizan con cardcter
genérico y omnicomprensivo de mujeres y hombres.

e Marinero pescador

e Marinero

e Marinero de puente

Formacion Asociada (310 horas)

Modulos Formativos

MF0010_1: LABORES DE CUBIERTA EN BUQUE DE PESCA (30 horas)
MF0011_1: GUARDIADE NAVEGACION Y GOBIERNO DEL BUQUE (70 horas)
MFO0733_1: SEGURIDAD Y PRIMEROS AUXILIOS A BORDO (60 horas)
MF0012_1: Extraccidn de la pesca con palangre, arrastre y cerco (150 horas)
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UNIDAD DE COMPETENCIA 1
CONTRIBUIR A LAS OPERACIONES DE CUBIERTA EN UNA EMBARCACION
PESQUERA

Nivel: 1
Codigo:  UC0010_1
Estado: BOE

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Intervenir en operaciones relacionadas con el arranchado, labores de carga y
descarga del buque de pesca y auxiliar de acuicult siguiendo las instrucciones
de la persona responsable y en condiciones de seg on el fin de mantener
el buque a "son de mar".

CR1.1 Las provisiones y pertrechos se recepciond
criterios de peso, volumen y localizacién.
CR1.2 La carga, descarga y traslado de p8s

y¥almacenan teniendo en cuenta

ealiza mediante los dispositivos de

movilizacién evitando accidentes que p re@€fcutir tanto en el buque como en la carga o la
tripulacién.
CR1.3 La estiba en bodega o never@) embaique o desembarque del pescado, se efectla

e ucto para su conservacion.

RP2:

CR2.2 Las guaRfdias de vigia y timodn se realizan observando los posibles blancos y luces en el
horizonte y vigilando los compases, para garantizar la navegacién del bugue pesquero.

CR2.3 Los trabajos de limpieza, engrase y/o lubrificacidén, rascado y pintado se efectdan
aplicando las técnicas y productos especificos, en funcion de la zona y del material a intervenir,
para garantizar la conservacién del buque.

CR2.4 El manejo con fines comerciales de embarcaciones de menos de diez metros, dedicadas a
la pesca o auxiliar de acuicultura que no transporten pasajeros se realiza con destreza para
facilitar su operatividad.

RP3: Ejecutar las faenas de pesca, la manipulacion y la conservacion de los productos
pesqueros y acuicolas, observando las normas de seguridad, higiene y proteccién
de los recursos, siguiendo las instrucciones recibidas de la persona responsable, a
fin de garantizar la actividad pesquera y la explotacion sostenible de los recursos
pesqueros.
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CR3.1 Las faenas de pesca se realizan con eficacia y seguridad, bajo las indicaciones de un
superior, atendiendo al tipo de buque y equipo de pesca a utilizar, con objeto de evitar dafios y
averias que puedan retrasar la actividad pesquera.

CR3.2 Las capturas se conservan previa manipulacidon, en funcion del tipo y tratamiento a dar a
la especie, atendiendo a las normas sobre higiene en el parque de pesca y a la normativa sobre
manipulaciéon de los productos de la pesca, a fin de obtener la mdxima explotacién de la
actividad.

CR3.3 Las especies capturadas no objetivo, sobre todo las capturas accidentales referidas a
especies protegidas de aves, tortugas marinas, cetdceos o elasmobranquios protegidos, entre
otros se gestionan (incluye la anotacion de dichas capturas en el diario de pesca), aplicando
buenas practicas a fin de reducir los impactos de la pesca sobre la zona protegida.

CR3.4 La contaminacién marina que pudiera venir derivada de las actividades de limpieza del
casco, aportes de basuras y desechos, entre otros se previene disponiendo y utilizando los
recursos relativos a la gestiéon de residuos (tales como contenedores, reciclado, trituracidn)
contemplados en la normativa de proteccién del medig marino, para no causar danos
medioambientales.

Contexto profesional

Medios de produccion
Jarcia firme y de labor: cables, cabos, grilletes, Utiles i€ntas para la carga, descarga, estiba y
almacenamiento. Equipos auxiliares de manio ( molinete, cabrestante, maquinillas, chigres,
haladores, entre otros. Equipos de gobiern i#llanGia: compas magnético, girocompds, timon,
prismaticos, entre otros. Equipo de herram
rasquetas, brochas, pinturas, grasas
Magquinaria de pesca de cubierta. Equ
pesca vy la acuicultura. Equipos d

otros.

interia, entre otros. Utiles, aparejos y artes.
dlla manipulacidn y conservacion de los productos de la

Productos y resulta

Estiba y arranche. Fae cargd, descarga y traslado de pesos. Estiba, embarque y desembarque del
b e atraque, desatraque, fondeo y remolque del buque, llevadas a cabo.
imon, cumplidas. Buque en estado de conservacion. Faenas de pesca
ejecutadas. Product®® péSqueros y acuicolas manipulados y conservados. Respeto al medio marino.
Ropa, iluminacidon, maquinaria y elementos de trabajo en estado de conservacion. Elementos de
seguridad y salvamento operativos.

Informacidn utilizada o generada

Ordenes de la persona responsable. Vocabulario pesquero. Reglamento Internacional de Sefiales.
Normativa aplicable sobre proteccién del medio marino y sus recursos. Normativa sobre prevencién de
riesgos laborales. Informacion sobre la fauna marina protegida que se ve afectada por posibles capturas
accidentales y buenas practicas para su gestion.
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UNIDAD DE COMPETENCIA 2
REALIZAR LAS GUARDIAS DE NAVEGACION Y GOBIERNO DEL BUQUE

Nivel:

1

Codigo: UC0011_1
Estado: BOE

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1:

RP2:

Contexto prof@

Medios de producc®n

Realizar las guardias de navegacion, con el fin de contribuir de forma segura a la
vigilancia y control del buque, siguiendo las instrucciones del responsable de la

guardia.
CR1.1 Las comunicaciones se realizan de forma clara y conci
CR1.2 El acuse de recibo de las 6rdenes se realiza segy
CR1.3 Las indicaciones de los equipos de naveg
incidencia durante la guardia digna de mencion.
CR1.4 Las sefiales acusticas, luminosas u otro

y se comunica al oficial de guardia.

CR1.5 El relevo de la guardia se efectffa copfilos\erocedimientos establecidos y se comprueba
que es correcta.

0 momento.
as practicas marineras.
den y se comunica cualquier

@fdetectan con prontitud, se identifican

Realizar las maniobras d

rno, con la finalidad de arrumbar el buque
cumpliendo las érde 8ida

del superior jerarquico.

CR2.2 Los cam
ordenes del j

Equipos basicos de navegacion: compas magnético y giroscdpico, piloto automatico, timén, etc.

Productos y resultados
Gobierno del buque y guardias de navegacion realizadas de forma adecuada.

Informacion utilizada o generada
Ordenes del capitan del buque o patrén. Vocabulario pesquero.
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UNIDAD DE COMPETENCIA 3
ACTUAR EN EMERGENCIAS MARITIMAS Y APLICAR LAS NORMAS DE SEGURIDAD
EN EL TRABAJO

Nivel: 1
Codigo: UC0733 1
Estado: BOE

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Actuar en caso de abandono de buque siguiendo técnicas de supervivencia
personal y las instrucciones establecidas en el "procedimiento de abandono",
para salvaguardar la seguridad personal y colabora
la tripulacion.

CR1.1 La ubicacién de los dispositivos salvavid
salvamento y de las embarcaciones de supegy
teniendo en cuenta las senales identificativas d ismos, con el fin de ser utilizados en casos
de abandono del buque.
CR1.2 La secuencia y el momento de fso d edidas individuales de salvamento para caso
de abandono del buque se ajustan rocedimiento establecido de abandono, teniendo en
cuenta las condiciones reinan de minimizar los peligros y amenazas para la
supervivencia.

CR1.3 El método de sufg

C o

barcacidon de supervivencia, las medidas iniciales de
de actuacién en el agua se ejecutan siguiendo el protocolo de

abandono, para
supervivientes.

RP2:
el procedimiento de "prevencidén y lucha contra incendios", para preservar la
seguridad del buque y su tripulacién.

CR2.1 Las medidas iniciales adoptadas al darse cuenta de una emergencia con fuego se ajustan
a las practicas y procedimientos establecidos, con el fin de evitar que se origine o propague.
CR2.2 Los dispositivos y equipos de lucha contra-incendios y las vias de evacuacién en casos de
emergencia se localizan, previamente identificados, interpretando las seializaciones de a bordo
y los sistemas automaticos de alarma con el fin de su utilizacidn en este tipo de emergencias.
CR2.3 La secuencia y el momento de uso de las medidas individuales contra incendios y los
procedimientos y técnicas de manejo del aparato respiratorio y cable de seguridad se ajustan a
las practicas y al procedimiento establecido, teniendo en cuenta el tipo, la fuente de ignicién y
el foco del incendio (incendios pequefos del equipo eléctrico, de hidrocarburos y de propano;
de gran envergadura utilizando lanzas de aspersion y chorro; incendios, incluidos los de
hidrocarburos, con un aparato de neblina y boquillas aspersoras, polvos quimicos secos o
rociadores de espuma en espacios cerrados llenos de humo y en una camarote o cdmara de
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magquinas simulada), con el fin de extinguir el incendio y preservar la seguridad del buque y la
tripulacién.

CR2.4 Las medidas para efectuar una operacién de rescate en un espacio lleno de humo se
llevan a cabo con un aparato respiratorio auténomo siguiendo el procedimiento de rescate
establecido, con el fin de preservar la integridad fisica de la victima.

Aplicar medidas de primeros auxilios basicos, segun los procedimientos
establecidos, colaborando con el personal responsable con el fin de minimizar los
danos en casos de accidentes o emergencia médica a bordo.

CR3.1 El examen del paciente y la toma de constantes vitales (pulso carotideo y radial,
presencia o ausencia de respiracién, toma de temperatura y reflejo pupilar) se llevan a efecto
siguiendo protocolos establecidos con el fin de colaborar en la elaboracidon de una historia
clinica basica.

CR3.2 El tratamiento de primeros auxilios a los enfermos o accidentados a bordo en casos de
asfixia, parada cardiaca, hemorragias, shock, heridas y q duras, esguinces, luxaciones y
fracturas se llevan a cabo siguiendo los procedimientos esta ara cada caso, para paliar
y evitar el agravamiento de los dafios de los accident3
CR3.3 La inmovilizacion y el transporte de heridos
rescate y transporte protocolizados, con el fin
herido.

CR3.4 El botiquin de primeros auxilio
medicamentos (diferenciando entre "

diante maniobras, métodos de
o agravar los dafos del paciente o

por el instrumental, material de curas vy
0" y "nombre comercial") se identifica para

su utilizacién en situaciones de emergeficia vingliladas a los accidentados a bordo.
Adoptar las medidas d idad personal y responsabilidades sociales
cumpliendo las nor i iones relativas a la seguridad en el trabajo y de

prevencion de la idn, para preservar la seguridad personal, de la
tripulaciony d evitar dafios al medio marino.

CR4.1 Lainfor relagiva a los planes de contingencias del buque, sefiales de emergencia y
medidas a as mismas se interpreta a fin de ejecutar las medidas de seguridad en

Socorro, seg normativa aplicable e instrucciones recibidas durante la familiarizacion a
bordo, param izar los riesgos derivados del trabajo.

CR4.2 Los trabajos ejecutados en cualquier lugar del buque se efectian de acuerdo con la
normativa de prevencion de riesgos laborales, utilizando los dispositivos y medios de proteccion
personal con el fin de preservarse de los peligros que puedan presentarse a bordo.

CRA4.3 Las medidas a tomar para evitar la contaminacidn marina se llevan a cabo de acuerdo
con la normativa aplicable e instrucciones recibidas para no causar dafios accidentales u
operacionales al medio marino.

CR4.4 Las instrucciones se interpretan con claridad en el idioma oficial o lenguaje normalizado
de la Organizaciéon Maritima Internacional (OMI).

Contexto profesional

Medios de produccidn

Aros salvavidas, chalecos salvavidas, trajes de supervivencia en la mar, ayudas térmicas. Botes
salvavidas, balsas salvavidas, botes de rescate. Dispositivos para puesta a flote de balsas salvavidas.
Equipo de las embarcaciones de supervivencia, radiobaliza de localizacién, respondedor de radar,
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sefiales pirotécnicas de socorro, cohetes y bengalas, sefiales fumigenas, helidgrafo, estacién portatil de
socorro, ancla flotante, entre otros. Red de agua contra-incendios: bombas, aspersores, valvulas,
hidrantes, cafiones, mangueras, lanzas. Agentes extintores: polvo seco, arena, agua, espuma, vapor,
CO2, gas inerte. Equipos de lucha contra-incendios. Extintores maviles. Sistemas fijos (de espuma, de
CO2, de polvo). Sistemas de deteccion: alarmas, detectores de humo, detectores de calor, entre otros.
Equipos de respiracion: autdonomos y manuales, mascaras, botella. Equipos de proteccion individual:
trajes, casco, guantes, botas, botiquin reglamentario. Equipo de proteccion individual y colectiva:
arneses, guindolas, guantes, cascos, gafas, cinturones, ropa, calzado, entre otros, y todo el material de
uso en el trabajo de acuerdo con la ley de proteccidén de riesgos laborales. Medios para prevenir la
contaminacidn segun normativa aplicable.

Productos y resultados
Actuaciones en caso de abandono de buque realizadas. Operaciones de prevencion y lucha contra-
incendios ejecutadas. Medidas de primeros auxilios bdsicos aplicadas. Medidas de seguridad personal y
responsabilidades sociales adoptadas.

Informacidn utilizada o generada

Plan Nacional de Salvamento Maritimo y de lucha contra I3
Manual MERSAR de busqueda y rescate. MOB del GPS en ombre al agua". Manuales sobre
materiales inflamables y combustibles. Manual de pri ig& a bordo. Normativa aplicable sobre
prevencion de riesgos laborales. Vocabulario maritimo nizacion Maritima Internacional (OMI).
Informacién sobre la fauna marina protegida e ve\afectada por posibles capturas accidentales y
buenas practicas para su gestion.

jon. Convenio SOLAS (Sevimar).
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UNIDAD DE COMPETENCIA 4
Realizar las actividades extractivas de |la pesca con palangre, arrastre y cerco

8de 22

Nivel: 1
Codigo:  UC0012 1
Estado: BOE

Realizaciones profesionales y criterios de realizacion

RP1: Disponer el equipo de pesca y la cubierta del buque para realizar con éxito la

actividad extractiva siguiendo las indicaciones de su superior.
CR1.1 Los utiles de trabajo y el arte o aparejo se identifican
de la especie a capturar.

disponen segun las caracteristicas

CR1.2 El equipo de pesca se revisa para comprobar, estado y si la unién entre las

distintas piezas es segura para soportar las tensiong
CR1.3 Las maquinillas, pastecas, haladores, lanzadé€
son revisados para comprobar su correcto fun ie

CR1.4 El equipo de proteccion individual se uti orf€ctamente para la prevencion de riesgos

laborales.

CR1.5 El mantenimiento de uso del dguip® dé¥pesca se realiza de forma que se garantice su

6ptimo rendimiento.
CR1.6 La cubierta se prepara pé
condiciones higiénicas.

RP2:
ptimo de la actividad pesquera.

dos por el superior durante la operacién de largado.

ir la captura, asegurandose que se encuentra en buenas

rgado y virado de aparejos de palangre de forma se

calamentos, en los sistemas que asi lo requieran, son insertados al palangre

CR2.3 El halador se maneja ajustando las revoluciones a las condiciones océano-graficas y de

tension de trabajo en las operaciones de virado.
CR2.4 Las capturas son despescadas de forma que no sufran dafios innecesarios.

CR2.5 Las piezas grandes y las desprendidas durante la operacién de virado se recuperan con

gancho.

RP3: Ejecutar las operaciones de largado y de virado de un arte de arrastre de forma

se obtenga un rendimiento dptimo de la actividad pesquera.
CR3.1 El arte se manipula en el orden correcto durante la operacidn de largado o virado.

CR3.2 Las magquinillas y carreteles se manejan adecuadamente durante las operaciones de

largado o virado.

CR3.3 Las puertas se manejan de forma correcta y segura durante las operaciones de largado o

virado.
CR3.4 Las marcas de cable filado en el largado se ajustan a las indicadas por su superior.
CR3.5 Los cables se afirman garantizando la seguridad en el largado.
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CR3.6 Los estrobos y aparejos se usan diestramente para introducir el arte a bordo.

RP4: Ejecutar las operaciones de largado y de virado de un arte de cerco de forma se

obtenga un rendimiento éptimo de la actividad pesquera.

CRA4.1 El equipo auxiliar, maquinillas, carreteles, haladores y gancho de disparo se disponen y
manejan adecuadamente durante las operaciones de largado o virado.

CRA4.2 Las tiras se comprueba que salen claras durante la operacidon de largado.

CRA4.3 Las anillas son zafadas en el orden adecuado en las operaciones de virado.

CR4.4 Los estrobos y aparejos son usados correctamente para meter el arte a bordo.

Contexto profesional

Medios de produccién

Artes de cerco: flotadores, boyas, calas, corchos, plomos, pies de gallo, eslabones de escape, pafios de
red, navaja, aguja, hilo, calibrador, cabo, cable, anillas, polea iz de accion hidraulica, halador
mecdnico, maquinilla, carretel de estiba de jareta, tambor yoqu cacion auxiliar. Artes de
arrastre: pafos de red, aguja, hilo, calibrador, cabo, cable i brado, sierra, caléon, campana
semiesférica, vientos pies de gallo, flotadores, didbolos rrastres, zapatillas, tangones,
magquinilla, estibadores de cable, tambor hidraulico de estia od. Aparejos de anzuelo: anzuelo,
sedal, cabo, mosquetdn, giratorio, boya, boya emis st aquinilla de palangre, tambor de
estiba, maquinas automaticas de palangre.

Productos y resultados
Largado y virado de las artes de arras r arejos de palangre para conseguir una captura
efectiva.

Informacion utilizada o geg

Ordenes verbales del superi 8 pesquero.
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MODULO FORMATIVO 1
LABORES DE CUBIERTA EN BUQUE DE PESCA

Nivel:

1

Cédigo: MF0010_1
Asociado a la UC:  UC0010_1 - CONTRIBUIR A LAS OPERACIONES DE CUBIERTA EN UNA

EMBARCACION PESQUERA

Duracion (horas): 30
Estado: BOE

Capacidades y criterios de evaluacidn

C1:

C2:

Diferenciar y denominar las partes, elementos y el bugue de pesca y
sus denominaciones en lo que correspond s@0, cubierta y elementos de
carga y descarga.

CE1.1 Distinguir la nomenclatura de las parte un de sus elementos fijos y moviles, a
fin de localizarlos en el plano de un buque pes

CE1.2 En un supuesto practico de arran el ue pesquero:

- Recepcionar los pertrechos, provij§ion mas cargas recibidas, detectando si hay

deficiencias en los mismos.
- Arranchar y estibar los ele
buque, atendiendo a la natural

es en los pafioles, bodegas y otros espacios del

CE1.5Enu

ciales de embarcaciones de menos de diez metros, dedicadas a la pesca
o auxiliar @ tura que no transporten pasajeros:

- Realizar la Sraciones de arranchado y labores de carga y descarga, en condiciones de
seguridad y atendiendo a la naturaleza de la carga, que aseguren la estiba y eviten la rotura y
deterioro de las mercancias.

Aplicar procesos de realizacién de maniobras, gobierno, vigia, guardia y
operaciones de mantenimiento del buque de pesca o auxiliar de acuicultura que
contribuyen a la operatividad del mismo.

CE2.1 Describir las actividades que se realizan en las maniobras de atraque, desatraque, fondeo
y remolque, para identificar las faenas de un buque pesquero en puerto.

CE2.2 Describir en el proceso de realizacidn de actividades en un buque de pesca o auxiliar de
acuicultura:

- Los peligros debidos a los movimientos y aceleraciones del buque y a las superficies
resbaladizas.

- Los peligros que acarrean las operaciones de pesca al calar y halar el arte y al embarcar la
captura.

- Las buenas practicas de a bordo, particularmente para reducir el riesgo de incendios.
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- El uso de medios de proteccién personal a bordo.

- La importancia de la estanqueidad, al agua y a la intemperie, en los buques pesqueros y la
funcién de las portas de desagiie.

- El funcionamiento de los dispositivos de cierre de puertas y otras aperturas que sean
importantes para la estanqueidad al agua y a la intemperie.

CE2.3 Interpretar las sefiales acusticas, luces y otros objetos que puedan divisarse durante la
guardia.

CE2.4 En un supuesto practico de gobierno del buque pesquero:

- Mantener el rumbo con el timdn, cualquiera que sea el sistema de lectura del compas, para
acreditar su identificacion.

- Realizar cambios de rumbo utilizando el timén.

- Manejar los equipos de cubierta, tales como maquinillas, grdas de podrtico, plumas,
estopores/cadenas, cables, cabos.

CE2.5 En un supuesto practico de mantenimiento del buque pesquero:

- Realizar los trabajos de limpieza, rascado y repintado de lag partes del buque que lo necesiten,
a fin de evitar la oxidacién de los materiales.

- Engrasar y/o lubrificar, entre otros, los pescantes, p
pesca o auxiliar de acuicultura, manteniendo,
funcionamiento.

CE2.6 En un supuesto practico de maniobr

gres, maquinillas del buque de
ntos moviles en estado de

mantenimiento, con seguridad,
sefiales, que eviten riesgos mag

Aplicar procesos d virado, manipulacién y conservacién de los

productos pesquer las segun el arte y tipo de buque de que se trate,
teniendo en n condiciones de seguridad, salud laboral, salubridad y
normativa vin a re el recurso pesquero.

CE3.1 Exp bras de largado, virado y estibado del arte de pesca, teniendo en
cuenta e po de pesca y que las mismas se deben desarrollar con rapidez y seguridad.
CE3.2En u Uesto practico de manipulacién y conservacién del producto pesquero y/o

acuicola:
- Realizar las operaciones de manipulacion, evitando la alteraciéon de la calidad del pescado
capturado.

- Efectuar el proceso que garantice la conservacion de dichas capturas, teniendo en cuenta las
precauciones que deben considerarse segun las practicas al uso, para el buen estado pesquero y
acuicola del producto a la descarga.

CE3.3 Reconocer la normativa aplicable con relacidn a las actuaciones desarrolladas por buques
de pesca o auxiliares de acuicultura relativas a la proteccién del recurso y el cuidado del medio
marino (actividades de limpieza del casco, aportes de basuras y desechos, entre otros).

CE3.4 Especificar procesos de buenas practicas en cuanto a gestién de especies capturadas no
objetivo (incluye anotaciones en el diario de pesca), sobre todo las capturas accidentales
referidas a especies protegidas de aves, tortugas marinas, cetdceos o elasmobranquios
protegidos, entre otros a fin de reducir el impacto de la pesca sobre la zona protegida.

CE3.5 Identificar los medios y elementos susceptibles de poner en riesgo la seguridad y/o salud
del tripulante, durante las faenas de pesca, elaboracidn y conservacion.
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CE3.6 En un supuesto practico de actividades pesqueras:

- Efectuar las operaciones pesqueras y acuicolas, manipulando y conservando los productos
conforme las normas higiénicas establecidas, que permiten rentabilizarlas a la vez que se
respeta el medio marino.

Capacidades cuya adquisicion debe ser completada en un entorno real de
trabajo
Clrespectoa CE1.2 y CEL.5; C2 respecto a CE2.4, CE2.5 y CE2.6; C3 respecto a CE3.2 y CE3.5.

Otras Capacidades:

Adaptarse a la organizacién integrandose en el sistema de relaciones técnico-laborales.

Interpretar y ejecutar las instrucciones que recibe y responsabilizarse de la labor que desarrolla,
comunicandose de forma eficaz con la persona adecuada en cada momento.

Organizar y ejecutar la actividad de acuerdo a las instrucciones recibidas, con criterios de calidad y
seguridad, aplicando los procedimientos establecidos.

Habituarse al ritmo de trabajo cumpliendo los objetivos de
organizacion.

Mostrar en todo momento una actitud de respeto hacia
internas.

iento diario definidos en la

aferos, procedimientos y normas

Contenidos

1 Operaciones de arranchado, maniofas, ggpierno, vigia, pesca y mantenimiento del
buque
Elementos y equipos del buque: d
Obra viva y obra muerta.
Anclas, rezones, cadena

e buque, dimensiones, estructura. Cubiertas y bodegas.
tos fijos y moviles. Cabuyeria: jarcia firme y de labor.

costuras.
Operaciones de carg@ y 88: movimiento de pesos a bordo. Embarque, desembarque y estiba
de pescado, pertrec praaisiones.

erto: manejo de chigres y maquinillas. Dar y largar amarras. Abozar
pillar y desencapillar cabos y estachas en norays o bitas. Maniobras de

Gobierno del buqU€, servicios de vigia y guardia: utilizacion de compases magnéticos y girocompas.
Ordenes al timonel. Deberes del vigia. Reglamento Internacional de Sefales (sefiales acusticas,
luces y otros objetos).

Operaciones de mantenimiento a bordo: mantenimiento del buque (rascado y pintado de
superestructuras y equipos de cubierta).

2 Operaciones de pesca y manipulacion de las capturas considerando la aplicacion de

riesgos laborales y proteccion del medio marino

Seguridad y salud en las faenas de la pesca. Clases de buques pesqueros.

Manipulacidn y conservacion de los productos de la pesca y la acuicultura.

Proteccién del medio marino y sus recursos.

Informacién sobre la fauna marina protegida que se ve afectada por posibles capturas accidentales
y buenas practicas para su gestion.

Parametros de contexto de la formacion
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Espacios e instalaciones

Los talleres e instalaciones dardn respuesta a las necesidades formativas de acuerdo con el contexto
profesional establecido en la unidad de competencia asociada, teniendo en cuenta la normativa
aplicable del sector productivo, prevencién de riesgos, salud laboral, accesibilidad universal y proteccién
medioambiental. Se considerara con caracter orientativo como espacios de uso:

- Taller de 3 m? por alumno o alumna.

- Instalacion de 2 m? por alumno o alumna.

Perfil profesional del formador o formadora:

1. Dominio de los conocimientos y las técnicas relacionados con la contribucion a las operaciones de
cubierta en una embarcacién pesquera, que se acreditard mediante una de las dos formas siguientes:

- Formacion académica de nivel 1 (Marco Espafiol de Cualificaciones para la Educacion Superior) o de
otras de superior nivel relacionadas con el campo profesional.

- Experiencia profesional de un minimo de 3 afios en el campo de tencias relacionadas con
este modulo formativo.
2. Competencia pedagdgica acreditada de acuerdo con aaeSpablezcan las Administraciones

competentes.
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MODULO FORMATIVO 2
GUARDIA DE NAVEGACION Y GOBIERNO DEL BUQUE

Nivel:

1

Cédigo: MF0011_1

Asociado a la UC:  UC0011_1 - REALIZAR LAS GUARDIAS DE NAVEGACION Y GOBIERNO DEL BUQUE
Duracion (horas): 70

Estado: BOE

Capacidades y criterios de evaluacion

C1: Realizar la guardia de navegacion ejerciendo el seryjcio de vigia.
CE1.1 Interpretar de forma correcta las drdenes y comunica ibidas.
CE1.2 Interpretar correctamente la informacion sugmilistr por los equipos bdasicos de
Navegacion y Gobierno.
CE1.3 Identificar las luces o sefiales acusticas de los 3 del balizamiento correctamente.
CE1.4 Describir el procedimiento de relevo de .
CE1.5 En un supuesto practico: utilizar cta te los sistemas de comunicaciones internas
del buque, de alarmay el equipo de seglrid
C2: Gobernar el bugue cumpjferdg rdenes recibidas, incluso si se dan en
inglés.En un supuesto prae &
CE2.1 Mantener el rumis® magCorrecta en todas las condiciones meteoroldgicas y de
navegacion, dentro de @ aceptables
CE2.2 Efectuar cogfecta te los cambios de rumbo.
CE2.3 Interpretdf degforma correcta las ordenes y comunicaciones recibidas en distintos
idiomas.
Capacidades quisicion debe ser completada en un entorno real de
trabajo

C1 respecto a las practicas en la deteccién de sefiales acusticas, luces u otros objetos y transmision de
demoras aproximadas. Practicas sobre situaciones de emergencia, socorro y sefiales de alarma. Pruebas
de entrega, realizacion y relevo de guardia.

C2 respecto a la utilizacion de compas magnético y giroscépico. Practicas en el mantenimiento de rumbo
sostenido con el timén y cambios de rumbo.

Otras Capacidades:

Contenidos

1 Tecnologia naval
Conocimiento sobre la nomenclatura y definiciones a bordo en el puente de gobierno y cubierta del
buque.
Gobierno del buque.
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Utilizacidn de los sistemas de comunicaciones internas a bordo.
Utilizacidn de los compases magnético y girocompas.

Ordenes al timdn en espafiol.

Paso del piloto automatico al gobierno manual y viceversa.

2 Guardia de navegacion
Informacidn necesaria para realizar una guardia segura.
Procedimientos de entrega, realizacion y relevo de guardia.
Deberes del vigia incluido la notificacién de la demora aproximada.
Reglamento de abordajes.
Idea general del Reglamento Internacional de Sefales.
Sefiales acusticas, luces y otros objetos.

3 Inglés
Vocabulario normalizado de navegacidon maritima en inglés.
Ordenes al timonel en inglés.
Aspectos relativos a las tareas de guardia.
Pruebas practicas de érdenes al timonel en inglés.

4 Seguridad maritima y contaminacion
Conocimiento de los deberes en caso de emergenc e 138 sefales de alarma.
Conocimiento de las sefales pirotécnicas d¢”’socosro WRadiobalizas satelitarias y RESAR.
Precauciones para evitar falsas alertas d@ so medidas a tomar en caso de que se activan
accidentalmente.
Procedimientos elementales de pr}

ambiental.

Parametros de contexto fo cion

Espacios e instalacione

ulafpo necesariamente ubicado en el centro de formacion)

cional para Prevenir Abordajes en la Mar.

Simulador de man
timonel o vigia.

on piloto automatico y manual, susceptible de realizar las funciones de

Taller de seguridad y supervivencia de 60 m?, dotado, entre otros equipos, de:

Aula polivalente de 45 m2,

Perfil profesional del formador o formadora:
1. Dominio de los conocimientos y las técnicas relacionadas con las guardias de navegacion y gobierno
del buque, en lengua propia y extranjera, que se acreditard mediante una de las formas siguientes:
Formacidn académica de Técnico Superior y de otras de superior nivel relacionadas con este campo
profesional.
Experiencia profesional de un minimo de 3 afos en el campo de las competencias relacionadas con
este mddulo formativo.
2. Competencia pedagédgica acreditada de acuerdo con lo que establezcan las Administraciones
competentes.
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MODULO FORMATIVO 3
SEGURIDAD Y PRIMEROS AUXILIOS A BORDO

Nivel:

1

Cédigo: MF0733_1
Asociado a la UC:  UC0733_1 - ACTUAR EN EMERGENCIAS MARITIMAS Y APLICAR LAS NORMAS DE

SEGURIDAD EN EL TRABAJO

Duracion (horas): 60
Estado: BOE

Capacidades y criterios de evaluacidn

C1:

C2:

Reconocer y aplicar las medidas a tomar en ca andono de buque vy
supervivencia en la mar, segun las érdenes rgéiid lo dispuesto en el cuadro
organico del buque, con el fin de preveni d&d de la vida humana en la
mar.
CE1.1 Describir las medidas e identificar lo

personales de salvamento y las embarc es
de buque, de acuerdo con el plan de émer

de las tripulaciones.
CE1.2 Enumerar las actuaciong§’a tormar €f caso de abandono de buque, tanto en la mar como
ivenciajysiguiendo procedimientos nauticos establecidos, con el
D € e

y dispositivos salvavidas, dispositivos
supervivencia a utilizar, en caso de abandono
stablecido, con el fin de salvaguardar la vida

en las embarcaciones de supe

CE1.3 En un supuesto bandono de buque y supervivencia en la mar:

- Colocarse un c vavidas, saltar al agua y nadar para subir a la balsa, siguiendo
instrucciones y Bs establecidos, con el fin de lograr sobrevivir en la mar.

- Adrizar ung as llevando el chaleco puesto, segun procedimientos operacionales
establecid : ser utilizada como medio de supervivencia.

- Utilizar € ip@Jde supervivencia de las embarcaciones, de acuerdo con las instrucciones y

protocolos e ecidos, con el fin de preservar la vida de las tripulaciones.
CE1.4 Interpretar mensajes orales o escritos en lenguaje normalizado de la Organizacion
Maritima Internacional (OMI).

Identificar y adoptar las medidas, y utilizar los medios de prevencién y lucha
contra-incendios, siguiendo las instrucciones del plan de emergencia, para
preservar la seguridad del buque y su tripulacion.

CE2.1 Enumerar las medidas a tomar para prevenir que se origine un incendio a bordo,
siguiendo las instrucciones y recomendaciones establecidas.

CE2.2 Describir el proceso secuencial de simulacro de abandono de buque, teniendo en cuenta
un proceso establecido en un manual de gestion de la seguridad, segln el Codigo de Gestién de
la Seguridad.

CE2.3 Describir los dispositivos y medios de lucha contra-incendios y las vias de evacuacién, con
el fin de ser utilizados en este tipo de emergencias, de acuerdo con lo establecido en cuadro
organico del buque.

CE2.4 En un supuesto practico de incendio a bordo:
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- Proceder a la extincion de un incendio, por medio de agentes extintores, teniendo en cuenta el
tipo y fuente de ignicidn, con el fin de evitar su propagacién y lograr su extincion.

- Utilizar el aparato respiratorio auténomo en la extincién de un incendio y en operaciones de
rescate, siguiendo los procedimientos y protocolos establecidos, para conseguir su extincién y el
rescate de tripulantes en peligro.

CE2.5 Describir los tipos de fuegos, elementos que intervienen en estos y las condiciones
propicias para que puedan producirse.

C3: Valorar el estado fisico aparente de las victimas de accidente a bordo, aplicando
las medidas urgentes de asistencia sanitaria, siguiendo procedimientos
establecidos, con el fin de minimizar los danos.

CE3.1 Describir el proceso de exploracion elemental y la toma de constantes vitales del
paciente con el fin de recoger sintomas y signos de pulso, respiracion, dolor, temperatura y
reflejo pupilar, entre otros, para elaborar una historia cinica basica.

CE3.2 En un supuesto practico de accidente a bordo:

médicos establecidos, para minimizar los dafios a Id
CE3.3 En un supuesto practico de accidente a
- Actuar aplicando técnicas de inmovilizacion
transporte de accidentados, de acuerdo

de curas y medicamentos utilizados a bordo del
on accidentados, disponibles en el botiquin
el tipo de buque.

buque, para situaciones de
reglamentario de primeros aux

C4:

gervar la seguridad de la vida humana en la mar.
CE4.3 Relacionar los dispositivos y medios de proteccién personal, de acuerdo con la normativa
sobre prevencion de riesgos laborales, para preservar la seguridad al efectuar trabajos en
cualquier lugar del buque.

CE4.4 Enumerar las medidas a tener en cuenta para proteger el medio marino y evitar su
contaminacion, segun la normativa aplicable.

CEA4.5 Interpretar mensajes orales o escritos en lenguaje normalizado de la Organizacién
Maritima Internacional (OMI).

Capacidades cuya adquisicion debe ser completada en un entorno real de
trabajo
Cl respecto a CE1.3; C2 respecto a CE2.4; C3 respecto a CE3.2 y CE3.3.

Otras Capacidades:

Adaptarse a la organizacién integrandose en el sistema de relaciones técnico-laborales.
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Interpretar y ejecutar las instrucciones que recibe y responsabilizarse de la labor que desarrolla,
comunicandose de forma eficaz con la persona adecuada en cada momento.

Organizar y ejecutar la actividad de acuerdo a las instrucciones recibidas, con criterios de calidad y
seguridad, aplicando los procedimientos establecidos.

Habituarse al ritmo de trabajo cumpliendo los objetivos de rendimiento diario definidos en la
organizacion.

Mostrar en todo momento una actitud de respeto hacia los compafieros, procedimientos y normas
internas.

Interpretar las érdenes recibidas por el marinero de guardia de la cdmara de maquinas, en espafiol y
lenguaje normalizado de la Organizacién Maritima Internacional (OMI).

Contenidos

1 Técnicas de supervivencia personal
Preparacion para cualquier emergencia: cuadro organico.
Procedimientos para abandonar el buque: actuacién en e
embarcaciones de supervivencia.
Equipos de proteccién personal: chalecos salvavidas, a
rescate, equipamiento térmico, radiobalizas, equip e
peligros para los supervivientes.

a y medidas a bordo de las

as, balsas salvavidas, botes de
arcaciones de supervivencia,

2 Prevenciény lucha contra incendios
Incendios en un buque.
Clasificacion de los incendios.
Elementos del fuego y de la explosig
Agentes extintores.
Equipos de extincidn.
Instalaciones y equipos de
Sefiales de alarma cont .
Organizacion de la | &incendios a bordo.
Equipos de protecci . Equipo de respiracién auténoma.
Métodos, age i

3 Primeros au
Primeros auxilios e la mar.
Recursos sanitarios para los marinos.
Valoracion de la victima: sintomas y signos.
Estructura y funciones del cuerpo humano.
Tratamiento de heridas, traumatismos, quemaduras, hemorragias y shock.
Asfixia, parada cardiaca. Reanimacion.
Técnicas de evacuacion y rescate de enfermos y accidentados.
Evaluacién de una situacién de emergencia.
Botiquin reglamentario de a bordo.

4 Seguridad personal y responsabilidades sociales
Tipos de peligros y emergencias que pueden producirse a bordo.
Planes de contingencia a bordo.
Sefiales de emergencia y alarma.
Cuadro de obligaciones y consignas en casos de emergencia.
Sefializacién de seguridad utilizada para los equipos y medios de supervivencia.
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Ordenes relacionadas con tareas a bordo.

Condiciones de trabajo y seguridad.

Equipos de proteccién personal y colectiva.

Normativa sobre prevencion de riesgos laborales.

Prevencién de la contaminacién del medio marino. Efectos de la contaminacién accidental u
operacional del medio marino.

Informacidn sobre la fauna marina protegida que se ve afectada por posibles capturas accidentales
y buenas practicas para su gestion.

Procedimientos de proteccién ambiental.

Procedimiento de socorro.

Importancia de la formacién y de los ejercicios periddicos.

Vias de evacuacién.

Plan nacional de salvamento maritimo.

Trabajos en caliente.

Precauciones que deben adoptarse antes de entrar en espacios cerrados.

Prevencion de riesgos laborales. Limites de ruido, iluminacion, atura, vias de circulacion.
Peligro del uso de drogas y abuso del alcohol.
Lenguaje normalizado de la Organizacién Maritima Inter (QM1I).

Parametros de contexto de la formacion

Espacios e instalaciones
Los talleres e instalaciones daran respuesta aflas negesades formativas de acuerdo con el contexto
profesional establecido en la unidad de cofmpet€nci@ asociada, teniendo en cuenta la normativa

aplicable del sector productivo, prevencig alud laboral, accesibilidad universal y proteccién
entativo como espacios de uso:

Perfil profesional de ' formadora:
1. Dominio de los copggi
y la aplicacion d
formas siguientes!
- Formacion académ nivel 2 (Marco Espafiol de Cualificaciones para la Educacion Superior) o de
otras de superior nivel relacionadas con el campo profesional.

- Experiencia profesional de un minimo de 3 afios en el campo de las competencias relacionadas con
este mddulo formativo.

2. Competencia pedagédgica acreditada de acuerdo con lo que establezcan las Administraciones
competentes.

e seguridad en el trabajo, que se acreditard mediante una de las dos
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MODULO FORMATIVO 4
Extraccidon de la pesca con palangre, arrastre y cerco

Nivel: 1

Cddigo: MF0012_1

Asociado a la UC:  UC0012_1 - Realizar las actividades extractivas de la pesca con palangre, arrastre
y cerco

Duracion (horas): 150

Estado: BOE

Capacidades y criterios de evaluacidn

C1: Describir las artes de arrastre, cerco y aparejos de gue se utilizan en las
modalidades de pesca, la maquinaria auxiliar iles\de trabajo asociados.
CE1.1 Distinguir y relacionar las artes o aparejos ¢ d&la modalidad extractiva que se

practique.

CE1.2 Identificar las partes de que se compon los aparejos.
CE1.3 En un supuesto practico de activi ex@@ctivas de pesca:

- Operar con la maquinaria auxiliar par@realj raciones de pesca.

CE1.4 Identificar los utiles de trabajo se utilizan en estas actividades.

C2: Describir las maniobra de y virado con aparejos de palangre, tanto en la

secuencia como e p gridades de cada puesto que existe en dicha
maniobra.

CE2.1 Relatar la fg#8e de eM@arnado para los tipos de palangre y tipos de carnada.

CE2.2 Describir iobga de largado resaltando las diferencias en la forma de trabajar, segin

diciones climatoldgicas.
aniobra de virado vy la utilizacidn de los sistemas, enumerando las funciones

CE2.4 En un sUPuesto practico de maniobras de largado y virado:
- Describir o explicar, la sucesion temporal de las fases de encarnado, largado y virado durante
un dia de trabajo.

C3: Describir las maniobras de largado y virado de un arte de arrastre.
CE3.1 Explicar, utilizando un ejemplo, la sucesién temporal de las fases de preparacion del arte
para su largado, largado y virado durante un dia de trabajo.
CE3.2 En un supuesto practico de maniobras de largado y virado:
- Describir el proceso de disposicidon del arte y ubicacién de los marineros en cubierta en los
momentos previos a la fase de largado.
CE3.3 Explicar, utilizando un ejemplo, las maniobras en la fase de largado.
CE3.4 En un supuesto practico de maniobras de largado y virado:
- Explicar las maniobras de la fase de virado.
CE3.5 Describir el proceso de vaciado de las capturas a bordo.
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C4: Describir la maniobra de largado y virado de un arte de cerco.
CE4.1 Explicar, utilizando un ejemplo, la sucesién temporal de las fases de preparacion del arte
para su largado y virado.
CE4.2 En un supuesto prdctico de maniobra de largado y virado:
- Describir el proceso de disposicidn del arte y ubicacién de los marineros en cubierta en los
momentos previos a la fase de largado.
CEA4.3 Explicar las maniobras en la fase de largado.
CEA4.4 En un supuesto practico de maniobra de largado y virado:
- Explicar las maniobras de la fase de virado.
CEA.5 Explicar la forma de operar con el salabardo para el vaciado del copo.

C5:  Aplicar métodos higiénicos para asegurar que las capturas son recibidas a bordo
con garantia de calidad.
CE5.1 Explicar las etapas para la limpieza y desinfeccién de instalaciones y equipos.
CE5.2 Explicar la forma en que deben almacenarse los utile ctos de limpieza.
CE5.3 En un supuesto practico de limpieza de instalaci
- Identificar los utiles y productos de limpieza.

- Llevar a cabo la limpieza de un equipo y/o zona de
- Almacenar los utensilios utilizados.

Ques vy, uipos:

C6: Mantener en estado de uso de o

el mantenimiento de las boyas
CE6.2 En un supuesto practi

Capacidades cuya gfiquis
trabajo

C1 respecto a CE143 spagto a CE2.4; C3 respecto a CE3.2 y CE3.4; C4 respecto a CE4.2 y CE4.4; C5
respecto a CE5.3; @

Otras Capacidades:

Responsabilizarse del trabajo que desarrolla.

Mantener el area de trabajo con el grado de orden y limpieza requerido por la organizacidn.

Demostrar responsabilidad ante errores y fracasos, prestando atencién a las mejoras que puedan
presentarse.

Respetar los procedimientos y las normas internas de la organizacion.

Contenidos

1 Palangre
Elementos que los componen.
Forma de trabajo de los aparejos.
Maniobra de largado y virado.

2 Artes de arrastre



B NSTITUT UNION EUROPEA
HE NACIONAL Fondo Social Europeo Pagina: 22 de 22
BB DE LAS CUALIRICACIONES “El FSE invierte en tu futuro”

Elementos que los componen.
Forma de trabajo de estas artes.
Maniobra de largado y virado.

3 Artes de cerco
Elementos que los componen.
Forma de trabajo de las artes de cerco.
Maniobra de largado y virado.
Mantenimiento de artes y aparejos.

4 Seguridad e higiene
Higiene alimentaria para manipuladores de alimentos.
Técnicas de limpieza y desinfeccién de instalaciones y maquinaria que estén en contacto con las
materias primas.
Productos de limpieza: caracteristicas, propiedades, riesgos, mogdo de uso, tiempo de actuacion.

Parametros de contexto de la formacion

Espacios e instalaciones

Los espacios e instalaciones daran respuesta, en
laboratorio o espacio singular, a las necesidades for
establecido en la Unidad de Competencia asoci ni
productivo, prevencion de riesgos, salud labordl] acc i|

, aula-taller, taller de practicas,
acuerdo con el Contexto Profesional
0 en cuenta la normativa aplicable del sector
d universal y proteccion medioambiental.

Perfil profesional del formador o opra:

1.- Dominio de los conocimientg gfCas relacionados con la realizacién de las actividades
extractivas de la pesca con palz rrastre y cerco, que se acreditard mediante una de las dos formas
siguientes:

- Formacion académica

este moédulo for
2.- Competencia p8
competentes.





